/8
o

til bess a¥ vinna a¥ bessu verki. Og ba trair hann dbvi, a¥
hann hafi gert eitthvert gagn me? litla bla¥inu, og muni geta
gert gagn med sterra blabi.

Mestu var¥ar, hvort vi¥ gerum ba3, sem drottinn vill, og
gognum verkinu, sem hann er a¥ vinna; en ekki, hvernig ba¥,
sem vid gerum, er talid af ménnum, hvort ba¥ er 6asjilegt e¥a
glaesilegt 1 augum beirra. Um bad verdur aldrei spurt af
drotni: Fékstu alit 4 big fyrir ba¥, sem b1 gerSir. Dbétti hin-
um e¥a bessum mentamanninum nokku® vari¥ i pa¥? Gradd-
irdu glaesilegra nafn me¥ moénnum fyrir ba¥? Heldur um ba3:
varstu a8 vinna fyrir mig?

S4, sem Detta ritar, hefur ekki vilja¥ sxkjast eftir heidri
hja ménnum me% hinu litla blaB-starfi sinu, en hann hefur sdkst
eftir og vill sekjast eftir bvi, a¥ f4 a¥ si i salir barna og ung-
linga bvi, sem lifir og broskast i beim og er beim til g6¥s bedi
fyrir tima og eilif3.

A hverju riSur meir en 4 bvi, a¥ betta verdi gert? 'Pad
vir¥8ist eins og 6llum, sem ant er um heill kynslé¥arinnar, ®tti a®
vera ant um, a¥ bérnum og unglingum sé sint sem allra best —
a% unnid sé sem mest og best 4 méti bvi, sem spillir hinum ungu
salum, med bvi ab gefa beim ba®, sem holt er og gott fyrir bar.

Sé porf 4 blo¥um fyrir fullorSna — og um ba¥ efast eng-
inn—, b3 er lika bOrf 4 beim fyrir born og unglinga. Og sé
borfin mikil a¥ bvi er kemur til hinna eldri, p4 er han ekki
minni a¥ bvi er kemur til hinna yngri. Blindur ma¥ur er sa.
sem ekki sér ba®. Hugsunarlaus si, sem ekki finnur til bess.
Hirsulaus si, sem ekkert vill sinna pvi.

Gu? blessi alla ba, sem lata sér ant um bérn og unglinga,
og syna ba¥ i verkinu,

Svo er ollum beim bakka¥ fyrir, sem begi® hafa hi¥ litla,
er bladis , Bornin“ hefur gefi¥. Og bilist er vi¥ bvi, ab peir
ver¥i hollvinir hins nyja bla¥s, sem it 4 a% koma i nzsta
manudi,



